Andéle v ABC -

ohromeni, obdiv i rozéarovani

Jsem teplous, Zid, American

a socialista. Podle mé je dneska
mnohem prijatelnéjsi rikat

0 sobé, Ze jste teplous$, nez zZe
jste socialista, a pravé proto je
diileZité to neustdle opakovat.
(Tony Kushner)

VLADIMIR JUST

Snad mi svaty Bertolt B., jeden z pfiznava-
nych gurud inscendtort, odpusti metaforu
ponékud kulindrni. Zn4 to vSak kazdy:
louskéte tfeba u vina s potéSenim ofisky,
kousnete do posledniho — a zkfivite Gsta.
Je zlukly. Ten posledni ofech vam smaZze
béje¢nou chut vSech predchozich. Pfesné
to se mi méalem stalo v hledisti ABC na pre-
miéfe ¢tyfaptlhodinové Docekalovy insce-
nace Kushnerovych Andélu v Americe.

KAI_JI§ JAKO ,,PUNCTUM*

Tim Zluklym ofechem byla pro mne posled-
ni zhruba ¢tvrthodina. Nevim, do jaké miry
byla Kushnerem naposledy autorizovand
verze, jiz rezisér zvolil za zaklad inscenace,
pravné zavaznd. Ale z divackého hlediska
bylo zbytné (kromé vétsiny replik Epilogu,

jeZ po tiiceti letech zfrazovitély) v podstaté -

v3echno, co prislo po faktické pointé vece-
ra—scéné kadiSe, modlitby za zemfelého.
Kadis to je zprvu rozpacity, vynuceny na
nestastném zidovi Louisi Aronsonovi
(Louis, autoriv nazorovy mluvci, jinak
ovsem nejisty, promiskuitni, opusti svého
HIV nakazeného partnera a vycitd si to;

v thrnu jde o jednu z nejtézsich postav, pro-
toZe je ¢im dél vic sloZend z proklamaci - to
v3e znamenité a bez patosu, pokud role
dovolila, sehral Viktor Dvorak). Tim, kdo

si kadi$ na Louisovi vynuti, je paradoxné
lehkomyslny floutek, ¢ernossky transvestita
a odetfovatel Belize (lehce, jakoby tane¢né
a7 kabaretné napsany a posléze i tak zahra-
ny Filipem Bfezinou; herec stejné suverénné
sehraje i paralelni roli imaginarniho majite-
le cestovni kancelafe z drogovych vizi hlav-
ni Zenské postavy Harper — zde vyjimecné
nikoli lesby, zato zavislé na valiu). Z pivod-
nich rozpaki z nepovedeného kadiSe
nakonec Louise zachrani andélska ,,pomoc
shiiry“, jez celou scénu zazracné vygraduje.
A z modlitby za mrtvého se vyloupne téma
inscenace — smifeni a odpusténi tvafi v tvat
smrti, vSemu a viem navzdory. Po ¢tyfech
hodinach nenavisti a rozpadu vSech vztahg,
mileneckych, rodicovskych i socialnich
(rozpadu, jehoz je AIDS uZ jen zastupnou
metaforou, nikoli tedy fatalnim ,dies irae“
jako v dobé vzniku hry, kdy se z autora stal
pfes noc slavny prodavac apokalypsy), po
celém tom kontrapunktu propletenych
osudt zoufalct, vzajemné se rozchaze-

iirich miiaiirich a nendvidicich niiide

Zésah o to silnéjsi, Ze jde o kadis za
padoucha jménem Roy M. Cohn: za nena-
vidéného aroganta a cynika, zaskoceného
nemoci, jiz pfece on, heterosexudlni muz,
ktery tu a tam pichd s chlapama, nemuize
nikdy dostat. To je neslucitelné s medialnim
obrazem reaganovského chlapaka, co spo-
luuréuje osudy zemé (ne ndhodou stal stej-
nojmenny pfedobraz této skvéle napsané
postavy nejen za spornou popravou Ethel
Rosenbergové, manzelky nesporného rus-
kého $piona, ale asistoval i ddvnému startu
pochybné podnikatelské kariéry dnesniho
amerického prezidenta: véru neCekand
aktualizace, o niZ se v dobé premiéry Kush-
nerovi nezddalo ani v nejhor$im snu). Neza-
pomenutelny Roy M. Cohn (v TV serialu Al
Pacino), necernobile vykresleny zaroven
jako zdbavny a charismaticky prostitut
préva, s konexemi na nejvyssi mista v Bilém
domé, se pro mne stal druhou Zivotni roli
Ondfeje Pavelky (po davném Faustovi). Nej-
prve se jeho rozbujelé ego zdraha solidarné
podélit o nesehnatelné 1éky, jeZ si harpa-
gonsky sysli v ,sejfu” (a je to pravé onen
floutkovsky roztan¢eny Belize, kdo mysli na
druhé a konspirativné Cohnovi 1éky proti
AIDS krade). A jesté nez odejde z tohoto
svéta, neodpusti si sehrat krutou etudu fin-
gované smrti a ,,dojemného* voldni matky,
jiz sentimentédlné prosi, aby mu k umirani
zpivala ukolébavku v ,jidis“. Sasek i na pra-
hu smrti. Etudu s fiktivni smrti sehraje se
svou neodbytnou pronasledovatelkou, jeZ
se mu zjevuje ve snu — to od ni se piedtim
dozvi Jobovu zpréavu, Ze byl za své podvody
koneéné vyloucen z advokatni komory
(boZi mlyny melou i v Americe pomalu, ale
jisté). Touto Cohnovou Erinyi je pravé Zena,
jiz kdysi dopomohl na popravisté: Ethel
Rosenbergova, kmotrovo ¢erné svédomi.

V Docekalové inscenaci se stala jednou
z Gchvatnych hereckych kofisti Evy Salzma-
nnové (o daldich jesté bude fec).

AMERICKA ,,SORELA“ A SLOVANE

Stalo se mi to vlastné u této hry podru-

hé: pfed Sesti lety jsem se tu vypisoval

ze zklamani nad vytsténim Kushnerova
Sestidilného televizniho pfepisu Andélt

v Americe, snad jesté slavnéjsiho neZ verze
divadelni (11 cen Emmy, 5 Zlatych globt).
Uz tehdy jsem psal, dovolite-li mi malou
televizni odbocku, Ze pretrvavajici kvalitou
opusu jsou brilantni herecké vykony, nikoli
scénaf. Sice zprvu vtipny i smutny, udrzu-
jici virtu6zni ambivalenci mezi vdZnosti

a ironii, tragikou a groteskou, misty viak jiz
v pribéhu — a pravé ve findle! — upadajici do
popisného a proklamativniho realismu, do
jakési optimistické ,sorely“ po americku:
Jste iZasni! Velké dilo zacind! fekne ndm,
divdktim, do kamery hlavni hrdina, zdzrac-
né se uzdravivsi z AIDS, chvili poté, co v pri-
Serném happyendovém findle spolu se svymi
gay prateli (Jeffrey Wright, Ben Shenkman)
a ce ymoudielou svatou“ matkou dalsiho

myslitele epochy Gorbacova“. Pak se vsichni
obejmou a optimisticky krdceji po schodisti
vzhiiru — schdzela mi tam na horizontu
snad jediné Jitina Svorcovd na traktoru.
Tady po vsech strdnkdch pozoruhodny film
bohuzel konci v poloze, jiz z levicovych pozic
vlastné sdm tvrdé kritizuje — totiZ v pusté
komerci. Za to, Ze podobné schematické
scény nestacily ani zdaleka celou sérii znicit,
mohou herecké vykony (feceno s Walterem
Kerrem: nastésti dramatik neprosadil svou,
ale charaktery).

Cekal jsem, zv14$té pak po onom diva-
delné fascinujicim pfibéhu zlosyna a zavé-
re¢ném zablesku (nikoli proklamaci!) smi-
feni vech postav, Ze budu téchto trapnych
pasazi uSetfen aspoil na jevisti: nestalo se
tak. VySe popsané pocity z televize se mi
v plné sile vratily.

Revue SAD, jiz patfi zasluha prvé publi-
kace Andéli v Americe z pera piekladatelky
Jitky Sloupové, pfed ¢asem upozornila
nafakt, Ze autor, zhy¢kan omracujicim
ispéchem Andél{, napsal jakési volné
pokraCovani, orientované tentokrat nikoli
do Ameriky, nybrz do Ruska po rozpadu
SSSR (Slované, 1994). Funkci apokalypsy tu
namisto AIDS hraje Cernobylska katastrofa
(misto andéla tu autorovy sentence pronasi
dité postizené v dtisledku ozafeni). I v zave-
ru Docekalovy inscenace dojde na ¢erno-
bylskou aluzi, bohuZel jen okrajové, klipové
anemotivované. Svou ,slovanskou epo-
peji“, jiz zli jazykové podezirali, Ze vznikla
z ,odpadu” pii kraceni pivodnich Andéld,
se dramatik vypisoval z typickych frustraci
zépadniho levicového intelektudla (z nichz
ovSem nepfilis Stastné tézili jiz Andélé).
Stalinismus je to nejhorsi, co se kdy prihodi-
lo s dobrou myslenkou, fika v rozhovoru pro
Guardian citovaném v Gvodu, ale kolaps
Sovétského svazu probouzi hriizu, protoze
jsme ztratili jakykoli pocit, Ze existuje néja-
kd alternativa. Zopakujme si. Nikoli AIDS,
Cernobyl a nelidsky rezim, nybrz kolaps
SSSR je pro autora hororem.

Nastésti se z vétsiny svych bést dramatik
vypisuje s poZzehndnim své nejvétsi pfednos-
ti, pronikavého smyslu pro neotfely humor,
sarkasmus a grotesku. Obé hry ne ndhodou
spojuje jeden monolog a jedna postava,
opét skvéle napsand a Salzmannovou kon-
genidlné zahrand: nejstarsi Zijici bolSevik
s plastém aZ na paty, Cernénkovsky myticky

Pointu Doéekalo-
vych Andéli v Ame-
rice piedstavuje scé-
na kadise, modilitby
21ého padou-
e M. Cohna
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geront Alexej Antedilluvianovi¢ Poparadév.
V Andélich jeho monolog pfed oponou
zahajuje druhy dil. Uprostfed sklerotického
nafikdni ovSem z bolSevika vypadne i perla,
z jejiz mozn4 ani nezamyslené hloubky
zamrazi. Méli jste za naseho reZimu vsichni
ochranny obal, krunyr, ¥ika v podstaté ten
muz, ale zmény prisly driv, nez vam stacil
nartist obal novy, jste vii¢i nim nechrdnéni,
nazi a bezbranni jako mimina, to nemiiZe
dobfe skongit. To viibec neni povrchni kari-
Kkatura, to je sonda do budoucnosti (tedy

k ndm ted a tady). Nastésti takovych mist,
myslenkovych paradox(i i situacnich zvratd,
balancujicich mezi parodii a vaznosti, odha-
lujicich pod povrchem déni druhou, smi-
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chovou pravdu o svété, najdeme u Kushnera
vic. A snad pravé ona inspirovala vSechny
slozky inscenace v ihrnu k velkému jevist-
nimu vykonu, jenZ vyrazné vybocuje z béz-
ného ceského praméru. Jeji jedinou slabinou
je pfehnané uctivy pifedklon pfed autorem,
projevujici se uz v programu emfatickymi
vyktiky (Andélé v Americe jsou hra o celém
vesmiru! Velké dilo zacind!), nasledné pte-
klopenymi do nekritickych kritik — a odtud
pramenici malé odvaha ke Skrtdm.

HERCI, HERCI, HERCI...

Abychom piekonali v ivodu zminénou
pachut, pfipomerime kvality inscenace. Tou
prvni je reZie, jez v roztfisténé hie nasla jed-
notici vnitfni nerv (stupiiujici se intolerance
i zavére¢naA tolerance) a na néj navesila, kro-
mé surredlnich vystupd Andélg, to nejpod-
statnéjsi: obrazy lidsky jedinecnych charak-
tertl. A nad touto ,obrazarnou” kroti reZisér
patos dialogd tfeba tim, Ze asistentka na
aktéry shora ,zasnézi“ z jakéhosi na ty¢i pfi-
pevnéného sita. ReZisérovi vydatné poméha
i Chocholouskova scéna, tvofend dvéma
zelenkavymi, stfidavé se rozevirajicimi
i svirajicimi panely (¢imz nendsilné vytvofi
libovolny exteriér i interiér), a nadzemska
i zlovéstné podvratnd hudba Ivana Achera.
Mezi metamorfézami Evy Salzmanno-
vé vynikd matka mladého, ambiciézniho
pravnika Joea Pitta (Martin Donutil vystihl
postupny spoledensky seSup suverénniho
Jkravataka“, ktery v sobé objevi homosexua-
lity, ale na rozdil od Cohna se k ni pfihlasi,
a to jak manZelce Harper — znamenit4 Bedta
Kariokové, patrné nejdojemnéjsi postava
inscenace —, tak pravé matce; o to bolavéjsi
je pak jeho zklamani z nového vztahu s Lou-
isem). Salzmannové matka Hannah se vyviji
od rigidni matrony, jeZ po synové odhaleni
za boha nedokéZe vibec vyslovit ,sprosté”
slovo homosexudl, az k nejsoucitnéjsi posta-
vé piibéhu, kterd se obétavé a neokézale
stara vlastné o tiplné ciziho ¢lovéka, pfitele
synova pfitele. Je jim HIV nemocny a — moz-
na pravé diky ni —zazratné se uzdravivsi
Prior Walter (dal3i dokonale vyuzita herecka
piileZitost empatického Tomase Havlinka).
Suma sumarum: nejvétsim ternem inscena-
ce jsou herci, a to bez rozdilu vsichni. O kte-
ré jiné dnesni inscenaci miZeme fici totéz?

Meéstska divadla prazska (ABC) — Tony
Kushner: Andélé v Americe. Preklad Jitka
Sloupovd, reZie Michal Docekal, dramaturgie
Simona Petrii a Michal Zahdlka, scéna Martin



